Haluatko lisatietoa ruotsinkielisesta
kotoutumisesta?

® ruotsinkieliset paivakodit ja koulut: svenskskola.fi

® ruotsinkieliset opinnot: studieinfo.fi. Voit rajata haun valitsemalla
opetuskieleksi ruotsin
tietoa kuntien kieliolosuhteista: kuntaliitto.fi
verkkoesite Suomen ruotsinkielisyydesta: folktinget.fi/fi/julkaisut
ty6- ja elinkeinoministerion Kotouttamisen osaamiskeskus:
kotouttaminen.fi seka infopankki.fi

® ruotsinkielistd kotouttamiskoulutusta: kommuntorget.fi/kartan
jarjestoja, yrityksia ja organisaatioita, jotka toimivat ja palvelevat ruotsiksi:
svenskservice.fi

Paikalliset tiedotuskeskukset:

Kotouttamisportti Pietarsaaressa
Palvelupiste antaa tietoa esim. kielikursseista ja koulutuksista Pietarsaaren seudulla.
Lisatietoa: www.jakobstad.fi/kotouttaminen tai kotouttaminen@jakobstad.fi

Welcome office (Vaasa/Voyri/Narpio)
tietoa mm. kielikursseista: welcomeoffice.fi

Luckan

Luckan Integration tarjoaa tietoa mm. kielikursseista. Toimipisteet Helsingissg,
Porvoossa ja Kirkkonummella. Luckan i Abo antaa perustietoa alueen ruotsinkieli-
sista toimijoista ja kielikursseista:integration.luckan.fi ja abo.luckan.fi.

Sisallosta vastaa:
Liselott Sundback | maahanmuuttokoordinaattori, ruotsinkielinen kotouttaminen
liselott.sundback@kuntaliitto.fi
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Helsinki 2017

Tama esite tarjoaa tietoa Suomen
kaksikielisyydesta ja mahdollisuudesta
valita kotoutumiskielekseen ruotsi.

Tieto on tarkoitettu ensisijaisesti sinulle,
joka toimit ohjaajana (tyo-ja elinkeino-
toimistolla, kunnassa, vastaanotto-
keskuksessa, infopisteessd), mutta
myos sinulle, joka haluat valita ruotsin
kotoutumiskieleksesi.

Suomessa on historiallisista syista kaksi
kansalliskieltd, suomi ja ruotsi.

Mahdollisuus elaa ruotsin kielella rajoittuu
kaytannossa pitkalti vahvasti kaksikielisiin
kuntiin, jotka sijaitsevat Pohjanmaalla ja
Eteld-Suomessa.

Vaikka ruotsin kieli onkin nakyvampi
Pohjanmaalla, eniten ruotsinkielisia
asuu Helsingissa.



Mita laki sanoo?

Perustuslaki asettaa Suomen kaksikielisyydelle perustan, ja sen mukaan
Suomi on kaksikielinen maa. Suomessa on olemassa rakenteita ja oikeuk-

sia, jotta maassa olisi mahdollista elda ruotsin kielelld Suomessa, esimerkik-

si ruotsinkielinen paivahoito ja ruotsinkieliset koulut.

Kielilain mukaan viranomaisten tulee toiminnassaan vaalia maan kielellista
kulttuuriperintda ja edistad molempien kansalliskielten kayttamista.

Kaksikielisissa kunnissa voi kayttaa ruotsia seka valtion ettd kunnan vi-
ranomaisten kanssa asioidessa ja koko maassa ruotsia voi kayttda valtion
viranomaisten kanssa asioidessa.

Valtioneuvoston kansalliskielistrategiaa koskevassa periaatepadtoksessa
(4/2012) yksi asetetuista toimenpiteista on huolehtia siita; ettd Suomeen
asettuville ulkomaalaisilleannetaan kotoutumisen edistdmisesta annetun
lain (1386/2010) mukaisissa palveluissa jarjestelméllisesti tietoa Suomen
kaksikielisyydestd, sen merkityksesta tyémarkkinoilla ja suomen- ja
ruotsin kielen kurssitarjonnasta.

Laki kotoutumisen edistamisesta antaa yksilolle mahdollisuuden itse valita
kotoutumiskielen kotoutumissuunnitelmaan: §11 “Kotoutumissuunnitelma
on maahanmuuttajan yksildllinen suunnitelma niista toimenpiteistd ja pal-
veluista, joiden tarkoituksena on tukea maahanmuuttajan mahdollisuuksia
hankkia riittdvé suomen tai ruotsin kielen taito”.

Ruotsi ensimmadisena
kotoutumiskielena?

Suomen virallinen kaksikielisyys mahdollistaa ruotsin tai suomen kielen va-
litseminen ensimmaiseksi kotoutumiskieleksi. Kansalaisuutta hakiessa vaa-
dittava yleinen kielitutkinto on mahdollista suorittaa ruotsiksi. Kaytannossa

ruotsin voi valita ensimmaiseksi kotoutumiskieleksi kaksikielisissa kunnissa.

Jos halukkaita osallistujia on riittavasti, kotoutumiskoulutus jarjestetaan
ruotsin kielella.

Kotoutumiskielen valinnassa on tarkeaa ottaa huomioon henki-
16n kokonaistilanne. Usein on tarkeaa oppia myo6s suomen kieli:
osa oppii ensin ruotsin kielen ja opiskelee ruotsiksi samalla kun
oppivat suomen. Ruotsinkieliset kotoutumiskoulutukset sisalta-
vat usein my6s suomen kielen opintoja. Seuraavat asiat on hyva
otta huomioon ensimmaisen kotoutumiskielen valinnassa:

INDOEUROOPPA-
LAINEN KIELI

Ruotsi koetaan monesti
helpommaksi kieleksi
oppia kuin suomen
kieli. On kuitenkin hy-
vin yksilollista, kuinka
nopeasti kieltd oppii.
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